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(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 151/2014 DA COMISSAO
de 18 de fevereiro de 2014

que aprova a substincia ativa dcido S-abcisico, em conformidade com o Regulamento (CE)

n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo a colocacio dos produtos

fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execugio (UE)
n.° 540/2011 da Comissio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado
e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do Conse-
lho ('), nomeadamente o artigo 13.°, n.° 2, e o artigo 78.°,
n° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 80.%, n.° 1, alinea a), do
Regulamento (CE) n.° 1107/2009, a Diretiva 91/414/CEE
do Conselho (%) é aplicdvel, no que respeita ao procedi-
mento e as condi¢des de aprovacdo, as substancias ativas
para as quais tenha sido adotada uma decisdo nos termos
do artigo 6.°, n.° 3, dessa diretiva, antes de 14 de junho
de 2011. Relativamente ao dcido S-abcisico, as condi¢des
previstas no artigo 80.%, n.° 1, alinea a), do Regulamento
(CE) n.° 1107/2009 foram preenchidas através da Deci-
sdo de Execu¢do 2011/253/UE da Comissdo (°).

(20  Em conformidade com o artigo 6.°, n.° 2, da Diretiva
91/414/CEE, os Paises Baixos receberam, em 9 de dezem-
bro de 2010, um pedido da empresa Sumitomo Chemi-
cal Agro Europe SAS com vista a inclusdo da substincia
ativa dcido S-abcisico no anexo I da Diretiva 91/414/CEE.

() JO L 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Diretiva 91/414/CEE do Conselho, de 15 de julho de 1991, relativa
a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (JO L 230
de 19.8.1991, p. 1).

Decisdo de Execugdo 2011/253/UE da Comissdo, de 26 de abril de
2011, que reconhece, em principio, estar completo o processo apre-
sentado para exame pormenorizado com vista a possivel inclusio de
metobromurdo, dcido abcisico, Bacillus amyloliquefaciens subsp. plan-
tarum D747, Bacillus pumilus QST 2808 e Streptomyces lydicus WYEC
108 no anexo I da Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JO L 106 de
27.4.2011, p. 13).

—
S

A Decisdo de Execuc¢do 2011/253/UE corroborou a con-
formidade do processo, isto é, que podia considerar-se
que este satisfazia, em principio, as exigéncias de dados e
informagdes dos anexos II e III da Diretiva 91/414/CEE.

(3)  Em conformidade com o artigo 6.°, n.% 2 e 4, da Dire-
tiva 91/414/CEE, avaliaram-se os efeitos dessa substincia
ativa na satide humana e animal e no ambiente, no que
respeita as utilizacdes propostas pelo requerente. Em
21 de maio de 2012, o Estado-Membro designado relator
apresentou um projeto de relatério de avaliacdo.

) O projeto de relatério de avaliagio foi analisado pelos
Estados-Membros e pela Autoridade Europeia para a Se-
guranca dos Alimentos (a seguir, «Autoridade»). Em 23 de
julho de 2013, a Autoridade apresentou a Comissdo as
suas conclusdes (*) sobre a avaliagdo dos riscos de pesti-
cidas relativa a substancia ativa dcido S-abcisico. O pro-
jeto de relatério de avaliagdo e as conclusdes da Autori-
dade foram revistos pelos Estados-Membros e pela Co-
missdo no dmbito do Comité Permanente da Cadeia Ali-
mentar e da Sadde Animal e concluidos, em 13 de de-
zembro de 2013, sob a forma de relatério de revisao da
Comissdo sobre o dcido S-abcisico.

(5)  Os diversos exames efetuados permitem presumir que os
produtos fitofarmacéuticos que contém dcido S-abcisico
satisfazem, em geral, os requisitos definidos no artigo 5.°,
n.° 1, alineas a) e b), e no artigo 5.° n.° 3, da Diretiva
91/414/CEE, designadamente no que diz respeito as uti-
lizacdes examinadas e detalhadas no relatério de revisio
da Comissdo. Por conseguinte, ¢ adequado aprovar o
acido S-abcisico.

(6)  Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2, do Regula-
mento (CE) n.° 1107/2009, conjugado com o artigo 6.°
do mesmo regulamento, e & luz dos conhecimentos cien-
tificos e técnicos atuais, é necessdrio, contudo, incluir
certas condicdes e restrigdes.

(*) EFSA Journal (2013); 11(8):3341. Disponivel em linha www.efsa.

europa.eu
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(7)  Deve prever-se um prazo razodvel antes da aprovagio
para que os Estados-Membros e as partes interessadas
possam preparar-se para Cumprir os novos requisitos
dai resultantes.

(8)  Sem prejuizo das obrigacdes definidas no Regulamento
(CE) n.° 1107/2009 em consequéncia da aprovagdo,
tendo em conta a situagdo especifica criada pela transi¢io
da Diretiva 91/414/CEE para o Regulamento (CE)
n.° 1107/2009, devem, no entanto, aplicar-se as seguin-
tes condi¢des. Os Estados-Membros devem dispor de um
periodo de seis meses apds a aprovagdo para reexaminar
as autorizacdes de produtos fitofarmacéuticos que conte-
nham 4cido S-abcisico. Os Estados-Membros devem alte-
rar, substituir ou retirar, consoante o caso, as autoriza-
¢des existentes. Em derrogacdo ao prazo mencionado,
deve prever-se um periodo mais longo para a apresenta-
¢do e avaliacdo do processo completo, tal como especi-
ficado no anexo Il da Diretiva 91/414/CEE, de cada
produto fitofarmacéutico para cada utilizacdo prevista,
em conformidade com os principios uniformes.

(99 A experiéncia adquirida com a inclusdo no anexo I da
Diretiva 91/414/CEE de substincias ativas avaliadas no
ambito do Regulamento (CEE) n.° 3600/92 da Comis-
sdo (1) revelou que podem surgir dificuldades na inter-
pretacdo das obrigacdes dos titulares das autorizagdes
existentes no que respeita ao acesso aos dados. Assim,
para evitar mais dificuldades, importa clarificar as obri-
gacOes dos Estados-Membros, especialmente a de verificar
se o titular de uma autorizacio demonstra ter acesso a
um processo que satisfaz os requisitos do anexo II da-
quela diretiva. Contudo, esta clarificagio ndo impde, nem
aos Estados-Membros nem aos titulares de autorizagdes,
mais obrigacdes do que as previstas nas diretivas adota-
das até a data que alteram o anexo I da referida diretiva
ou nos regulamentos que aprovam substancias ativas.

(10) Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 4, do Regula-
mento (CE) n.° 1107/2009, o anexo do Regulamento de
Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (3 deve ser
alterado em conformidade.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Satde Animal,

(") Regulamento (CEE) n.° 3600/92 da Comissdo, de 11 de dezembro
de 1992, que estabelece normas de execugdo para a primeira fase do
programa de trabalho referido no n.° 2 do artigo 8.° da Diretiva
91/414/CEE do Conselho relativa a colocagdo dos produtos fitofar-
macéuticos no mercado (JO L 366 de 15.12.1992, p. 10).
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de
maio de 2011, que dd execugdo ao Regulamento (CE) n.° 1107/2009
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de
substncias ativas aprovadas (JO L 153 de 11.6.2011, p. 1).

S
-

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Aprovagio da substincia ativa

E aprovada a substncia ativa dcido S-abcisico, tal como espe-
cificada no anexo I, sob reserva das condicdes estabelecidas no
mesmo anexo.

Artigo 2.°
Reavaliacdo de produtos fitofarmacéuticos

1. Em  conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1107/2009, os Estados-Membros devem, se necessario, al-
terar ou retirar, até 31 de dezembro de 2014, as autorizacdes
existentes de produtos fitofarmacéuticos que contenham dcido
S-abcisico como substéncia ativa.

Até essa data, devem verificar, em especial, se sdo cumpridas as
condi¢des do anexo I do presente regulamento, com exce¢do
das identificadas na coluna relativa as disposi¢des especificas do
referido anexo, e se o titular da autorizacdo detém ou tem
acesso a um processo que cumpra os requisitos do anexo II
da Diretiva 91/414/CEE, em conformidade com as condigdes
do artigo 13.°, . 1 a 4, da referida diretiva e do artigo 62.°
do Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

2. Em derrogagio ao n.° 1, os Estados-Membros devem rea-
valiar cada produto fitofarmacéutico autorizado que contenha
dcido S-abcisico como tnica substancia ativa ou acompanhado
de outras substincias ativas, todas elas incluidas no anexo I do
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 até 30 de junho
de 2014, em conformidade com os principios uniformes esta-
belecidos no artigo 29.°, n.° 6, do Regulamento (CE)
n.° 1107/2009, com base num processo que cumpra os requi-
sitos do anexo III da Diretiva 91/414/CEE e tendo em conta a
coluna relativa as disposi¢des especificas do anexo I do presente
regulamento. Com base nessa avaliacdo, os Estados-Membros
devem determinar se o produto satisfaz as condi¢des estabele-
cidas no artigo 29.°, n° 1, do Regulamento (CE)
n.° 1107/2009.

Na sequéncia dessa determinacio, os Estados-Membros:

a) No caso de um produto que contenha 4cido S-abcisico como
tinica substincia ativa, alterar ou retirar a autorizacio, se
necessdrio, até 31 de dezembro de 2015; ou

b) No caso de um produto que contenha acido S-abcisico entre
outras substdncias ativas, devem, se necessirio, alterar ou
retirar a autorizagdo até 31 de dezembro de 2015 ou até
a data fixada para essa alteragdo ou retirada no respetivo ato
ou atos que acrescentaram a substdncia ou as substincias
relevantes ao anexo I da Diretiva 91/414/CEE, ou aprovaram
essa substancia ou substdncias, consoante a data que for
posterior.
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Artigo 3.°
Alteracio do Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo II do
presente regulamento.

Artigo 4.°
Entrada em vigor e data de aplicagio

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de julho de 2014.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de fevereiro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO



ANEXO 1

Denominagdo comumy;
nameros de identificagio

Denominagdo IUPAC

Pureza (1)

Data de aprovacio

Termo da aprovagdo

Disposicdes especificas

Acido S-abcisico
N.° CAS: 21293-29-8
N.° CIPAC:

Nio atribuido

Acido (2Z,4E)-5-[(1S)-1-hidroxi-2,6,
6-trimetil-4-oxociclohex-2-en-1-il]-
3-metilpenta-2,4-diendico

ou

dcido (7E,9Z)-(6S)-6-hidroxi-3-oxo-
11-apo-e-caroteno-11-6ico

960 g/kg

1 de julho de 2014

30 de junho de 2024

Na aplicagdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.°,
n.° 6, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, devem ser tidas
em conta as conclusdes da versdo final, de 13 de dezembro de
2013, do relatério de revisio do dcido S-abcisico elaborado no
quadro do Comité Permanente da Cadeia Alimentar e da Sadde
Animal, nomeadamente os apéndices I e II do relatério.

Nessa avaliacdo global, os Estados-Membros devem estar par-
ticularmente atentos a protegdo dos organismos aquaticos.

As condi¢des de utilizagdo devem incluir, se necessdrio, medi-
das de reducdo dos riscos.

(") O relatério de revisio fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificagdes da substancia ativa.

v[8y 1
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ANEXO II

Na parte B do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011, ¢ aditada a seguinte entrada:

Denominagdo comumy;

Namero nimeros de Denominagao IUPAC Pureza (*) Data de aprovagio Te;rr‘llo ?a Disposicoes especificas
identificacdo aprovagio
«65 Acido S-abcisico Acido  (2Z,4E)-5-[(1S)-1-hidroxi- 960 g/kg 1 de julho de 2014 | 30 de junho de 2024 | Na aplicacdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.°, n.° 6,
-2,6,6-trimetil-4-oxociclohex-2-en- do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, devem ser tidas em conta as
N.° CAS: -1-il]-3-metilpenta-2,4-diendico conclusdes da versdo final, de 13 de dezembro de 2013, do relatério
de revisio do dcido S-abcisico elaborado no quadro do Comité Per-
21293-29-8 ou manente da Cadeia Alimentar e da Saide Animal, nomeadamente os
apéndices I e II do relatério.
N.° CIPAC: dcido (7E,9Z)-(6S)-6-hidroxi-3-oxo-

Nio atribuido

-11-apo-e-caroteno-11-6ico

Na avaliacdo global, os Estados-Membros devem estar particularmente
atentos a protecdo dos organismos aqudticos.

As condicdes de utilizacdo devem incluir, se necessdrio, medidas de
redugdo dos riscos.».

(*) O relatério de revisio fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificagdes da substancia ativa.

¥10TT61
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 152/2014 DA COMISSAO
de 18 de fevereiro de 2014

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposi¢des especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnicav) (1),

Tendo em conta o Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 543/2011
da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece regras de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos
sectores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos
horticolas transformados (%), nomeadamente o artigo 136.°,
n° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 estabe-
lece, em aplicacdo dos resultados das negociagdes comer-
ciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a

fixacio pela Comissdo dos valores forfetdrios de impor-
tagdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e
aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importacio é calculado, todos os
dias dteis, em conformidade com o artigo 136.%, n.° 1,
do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011, tendo
em conta os dados didrios varidveis. O presente regula-
mento deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Os valores forfetarios de importagdo referidos no artigo 136.°
do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 sdo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de fevereiro de 2014.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157 de 15.6.2011, p. 1.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(EUR/100 kg)
Codigo NC Codigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 MA 57,2
TN 83,4

TR 105,8

77 82,1

0707 00 05 EG 174,9
JO 206,0

MA 168,6

TR 129,5

77 169,8

0709 91 00 EG 107,0
77 107,0

0709 93 10 MA 35,7
TR 106,4

77 71,1

080510 20 EG 44,2
IL 64,0

MA 48,9

TN 51,2

TR 74,9

ZA 122,0

77 67,5

080520 10 IL 122,5
MA 100,3

77 111,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 66,2
0805 20 90 IL 129,5
M 112,4

KR 142,4

MA 124,0

TR 77,2

us 134,0

77 112,2

0805 50 10 AL 39,1
MA 71,7

TR 66,5

77 59,1

0808 10 80 CN 129,2
MK 30,3

us 146,6

77 102,0

0808 30 90 AR 166,7
CL 176,1

CN 68,5

TR 156,2

us 125,8

ZA 113,0

77 134,4

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 20 de novembro de 2013

relativa 3 mobilizacio do Instrumento de Flexibilidade

(2014/94/UE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Acordo Interinstitucional de 17 de maio de
2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo
sobre a disciplina or¢amental e a boa gestdo financeira (!), no-
meadamente o ponto 27,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando que, apds uma anélise de todas as possibilidades
de reafetagdo das dotacdes no ambito da rubrica 1b, se afigura
necessdrio mobilizar o Instrumento de Flexibilidade para com-
plementar o financiamento do orcamento geral da Unido para o
exercicio de 2013, para além do limite méximo da rubrica 1b,
em 134049 037 EUR, tendo em vista o financiamento do
Fundo Social Europeu, a fim de aumentar as dotacdes destinadas
a Franca, a Itdlia e a Espanha para 2013 num montante total de
150 000 000 de EUR,

() JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.

ADOTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Relativamente ao or¢amento geral da Unido Europeia para o
exercicio de 2013, o Instrumento de Flexibilidade é mobilizado
a fim de disponibilizar um montante de 134 049 037 EUR em
dotagdes de autorizagdo no dmbito da rubrica 1b.

Esse montante deve ser utilizado para complementar o finan-
ciamento do Fundo Social Europeu no dmbito da rubrica 1b.
Artigo 2.°

A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia.

Feito em Estrasburgo, em 20 de novembro de 2013.

Pelo Conselho
O Presidente
V. LESKEVICIUS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
M. SCHULZ
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DECISAO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 20 de novembro de 2013
sobre a mobilizacio do Fundo de Solidariedade da Unido Europeia
(2014/95/UE)
O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (5) A Alemanha, a Austria e a Reptblica Checa apresentaram

Tendo em conta o Acordo Interinstitucional de 17 de maio de
2006 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo
sobre a disciplina or¢amental e a boa gestdo financeira (1), no-
meadamente o seu ponto 26,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2012/2002 do Con-
selho, de 11 de novembro de 2002, que institui o Fundo de
Solidariedade da Unido Europeia (?),

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) A Unido Europeia criou o Fundo de Solidariedade da
Unido Europeia (Fundo») para manifestar a sua solidarie-
dade para com a populagio das regides afetadas por
catastrofes.

(20 O Acordo Interinstitucional de 17 de maio de 2006
permite a mobilizagdo do Fundo até um limite mdximo
anual de mil milhdes de EUR.

(3) O Regulamento (CE) n.° 20122002 estabelece as dispo-
sicdes que permitem a eventual mobilizagdo do Fundo.

(4 A Roménia apresentou um pedido de mobilizacio do
Fundo na sequéncia da seca e dos incéndios florestais.

() JO C 139 de 14.6.2006, p. 1.
() JO L 311 de 14.11.2002, p. 3.

pedidos de mobilizacdo do Fundo na sequéncia de uma
catastrofe causada por inundagdes,

ADOTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No quadro do or¢amento geral da Unido Europeia para o exer-
cicio de 2013, é mobilizada uma quantia de 400 519 089 EUR
em dotagdes de autorizagdo e de pagamento, a titulo do Fundo
de Solidariedade da Unido Europeia.

Artigo 2.°

A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia.

Feito Estrasburgo, em 20 de novembro de 2013.

Pelo Conselho
O Presidente
V. LESKEVICIUS

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
M. SCHULZ
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DECISAO DO CONSELHO
de 18 de fevereiro de 2014

que prorroga a vigéncia da Decisdo 2012/96/UE
(2014/96/UE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 217.°,

Tendo em conta o Acordo de Parceria entre os Estados de
Africa, das Caraibas e do Pacifico e a Comunidade Europeia e
os seus Estados-Membros, assinado em Cotonu em 23 de junho
de 2000 (") (<Acordo de Parceria ACP-UE»), tal como revisto em
Uagadugu, no Burkina Faso, em 22 de junho de 2010 (3), no-
meadamente o artigo 96.°,

Tendo em conta o Acordo Interno entre os representantes dos
Governos dos Estados-Membros, reunidos no Conselho, relativo
as medidas a adotar e aos procedimentos a seguir para a exe-
cu¢do do Acordo de Parceria ACP-CE (%), nomeadamente o ar-
tigo 3.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) Pela Decisdo 2002/148/CE do Conselho (¥), foram con-
cluidas as consultas com a Republica do Zimbabué nos
termos do artigo 96.°, n.° 2, alinea c), do Acordo de
Parceria ACP-UE, tendo sido adotadas medidas apropria-
das. Desde entdo, essas medidas tém vindo a ser alteradas
e o respetivo perfodo de vigéncia prorrogado periodica-
mente.

2 Para demonstrar que a Unido continua empenhada no
q p
processo politico previsto no Acordo Politico Global,

1) JO L 317 de 15.12.2000, p. 3.

()]

() JO L 287 de 4.11.2010, p. 3.

() JO L 317 de 15.12.2000, p. 376.

(*) Decisio 2002/148/CE do Conselho, de 18 de fevereiro de 2002,
relativa a conclusdo das consultas com o Zimbabué iniciadas nos
termos do artigo 96.° do Acordo de Parceria ACP-CE (JO L 50 de
21.2.2002, p. 64).

em 7 de agosto de 2012 o Conselho decidiu, pela Deci-
sdo 2012[/470/UE (°), prorrogar a vigéncia da Decisio
2012/96/UE (°) e suspender a aplicagdio das «medidas
apropriadas» que limitam a cooperagdo com o Zimbabué
ao abrigo do artigo 96.° do Acordo de Parceria ACP-UE
por um periodo de 12 meses. Em 9 de agosto de 2013,
através da Decisdo 2013/428|UE (), o Conselho decidiu
prorrogar de novo a vigéncia da Decisio 2012/96/UE até
20 de fevereiro de 2014, mantendo a0 mesmo tempo a
suspensio das medidas apropriadas.

(3)  Em consonancia com o acordo do Conselho de continuar
a incentivar a plena aplicacdo das principais disposi¢des
da constituicdo de 2013 do Zimbabué e as restantes
recomendacdes relativas a reforma eleitoral formuladas
pelos observadores internacionais e nacionais na sequén-
cia das eleicdes de julho de 2013, a vigéncia da Decisio
2012/96/UE deve ser prorrogada de novo, mantendo ao
mesmo tempo a suspensdo das medidas apropriadas.

(4 A Unido pode decidir rever a presente decisio a qualquer
momento,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A vigéncia da Decisdo 2012/96/UE e das medidas apropriadas
nela previstas é prorrogada. A Decisio 2012/96/UE caduca em
1 de novembro de 2014.

A aplicacdo das medidas apropriadas ao abrigo da Decisdo
2012/96/UE permanece suspensa. Essas medidas sio reexami-
nadas permanentemente e sio de novo aplicadas em caso de
deterioragdo grave da situagdo no Zimbabué.

(°) Decisio 2012/470/UE do Conselho, de 7 de agosto de 2012, que
prorroga a Decisdo 2012/96/UE e suspende a aplicagdo das medidas
apropriadas previstas na Decisdio 2002/148/CE (JO L 213 de
10.8.2012, p. 13).

Decisdo 2012/96/UE do Conselho, de 17 de fevereiro de 2012, que
adapta as medidas apropriadas instituidas pela primeira vez pela
Decisio 2002/148/CE relativa a conclusio das consultas com o
Zimbabu¢ iniciadas nos termos do artigo 96.° do Acordo de Parceria
ACP-CE e prorroga o respetivo periodo de aplicagio (JO L 47 de
18.2.2012, p. 47).

Decisio 2013/428/UE do Conselho, de 9 de agosto de 2013, que
prorroga a vigéncia da Decisio 2012/96/UE (JO L 217 de
13.8.2013, p. 36).

—_
<=

—
-
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Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 18 de fevereiro de 2014.

Pelo Conselho
O Presidente
G. STOURNARAS
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RETIFICACOES

Retificacio da Decisio 2014/15/UE do Conselho, de 18 de novembro de 2013, relativa a assinatura e a
celebragio do Acordo entre a Unido Europeia e a Gedrgia que estabelece um quadro para a participagio da

Georgia em operagdes da Unido Europeia no dominio da gestdo de crises

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 14 de 18 de janeiro de 2014)

Na capa, no indice:

onde se lé:

deve ler-se:

«2014/15/UE

Decisdo do Conselho, de 18 de novembro de 2013, relativa a assinatura e a celebracio do Acordo
entre a Unido Europeia e a Georgia que estabelece um quadro para a participacio da Gedrgia em
operagdes da Unido Europeia no dominio da gestdo de crises»,

«Decisio 2014/15/PESC do Conselho, de 18 de novembro de 2013, relativa a assinatura e a cele-
bracio do Acordo entre a Unido Europeia e a Gedrgia que estabelece um quadro para a participacio
da Geodrgia em operacgdes da Unido Europeia no dominio da gestdo de crises».

Na pégina 1, titulo:

onde se lé:

deve ler-se:

«DECISAO DO CONSELHO
de 18 de novembro de 2013

relativa a assinatura e a celebracdo do Acordo entre a Unido Europeia e a Gedrgia que estabelece um
quadro para a participacio da Gedrgia em operacdes da Unido Europeia no dominio da gestio de
crises

(2014/15/UE)»,

«DECISAO 2014/15/PESC DO CONSELHO
de 18 de novembro de 2013

relativa a assinatura e a celebraco do Acordo entre a Unido Europeia e a Gedrgia que estabelece um
quadro para a participacdo da Gedrgia em operacdes da Unido Europeia no dominio da gestdo de
crises».
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